CONDITIONS DE PARTICIPATION

Conformément aux ariicies 14 et 24 de |2 loi S2-645 du 13 jullet 1992, Jes disposifions das
aticies 95 3 103 du décret 94480 du 15 juin 1994 dont ke texte est ci-dessous reproduil, ne sont
pas apphcables pour les opérafions de réservation ou de vents des tires de transport n'entrant
pas dans le cadre d'un fodait touristque.

La brochure, le devis, la proposition, le programme de Torganisateur consttuent lnformation
predable viste par l'anicle 97 du décret 94-450 du 15 juin 1994, Dés lors, & défaut de
dspositions contraires figurant au reck du présent document, les caraclirisigues, conditions
parficuléses ot prix du voyage tels quiindiqués dans ks brochure, le devis, Iz propesition de
l'organizataur saront contractuels dés |2 signature du bullesn dinscripSon.

En Fabsence da brochure, de devis, programme et propasiion, % présant document constitue,
avenl $a signibure par fachetaur, linformation préalable visée par lstice 97 du cloret 94490 du
15 juin 1934, 1 sera caduc taute de signalure dans un délai de 24 heures & compler de son
émission.

En cas de cession d2 contrat, le cédant etiou ke cessionnaire sont préalablemant snus o' scquitter
ks frals qui en nisultent. Lorsqua ces irals excédent les montants atfichés dans & paint de vants
at ceux mentionnés dars les documents contractuels, les piécas justificatives saront founies.

L'Association diocésaine de Quimper a souscrit aupeés de la Mutuelle St Christophe un contrat
d'assurance courant ks consiquances pécuniaires de sa responsabillié civie professicenalie
étatli conformément aux articies L211-18 et R 211-35 3 211-40 du Coda du fourieme, Le contrat
Couvre les risques suivants : dommages corporels (9000000 € sons franchise), dommages
matiels {1 500 000 € avec franchize de 75 €). Pour ks autres garanties, voir les converiors
spéciaies pélednages rél 412-PRI-MSC.

Article 95 : Sous réserves des exclusions privues au 2o ainda {3 6t b) da l'articks 14 de lalol du
13 jaliet 1932 susvisée, toute ofre et toute vente de prastalions de voyages ou de sdjours
donnent fiew & la remisz de documonts approprids qui rpondant aux rigles définies par le
présent fitre.

En cas de vente de lifres de transport aérien ou de Sires de iransport sur ligne réguliére noo
acoompagnée do prestabons lides 3 ces transports, le vendewr délive & I'acheteur un ou
plusieurs billets de passage pour 13 lotdits du voyage émis par ke transpodewr o sous S8
responsabiits, Dans la cas de ranspont & la damande, le nom et I'adresse du transpodour pour ko
comple duguel kes billets sont émis doivent &tre menfionnés,

La fachaton séparde des divers éléments d'un méme forfait fouristique ne soustrait pas le
vendeur sux obligations qui lui sont falles par le présent tire.

Article 96 : Préalablament 3 Ia conclusion du contrat et sur ia hase dun suppon éerit portant 53
raison sociale, son adresss et findication de son aulorsafion administrative dexercice, e
venceur doit communiquer au consommatets les informations sur les prix, les dates et las autres
éléments constitutifs des prestations faurnias 4 l'occasion du voyage ou du séjour, tels que

1/ La destination, les moyens, les caracténistiguas ot les catégories de ransports utilsés ;

2 L mode o' hébergemant, sa situstion, son niveau de confort et ses principales caractiristiques,
sor hemologetion et son classement tounstique comespondant & I3 réglementation ou aux
usaes du pays d'accued |

3 Las repas foumis

4 La descripfon de son iinéraice lorsqu'll s'agit d'um ciroult;

& Les formaités administratives el sanitaires & accomplir ea cas notammant de franchissement
das fronfiéree ainsi que leurs délais daccomplissement ;
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disponibles moyennant un suppiément de prix
T(Ulﬁhmmseoummduqmmuahmwwwmm
ainsi que, &i la rédlisation du voyege ou du séjour est subordonnée 3 un nombre minimael de
participants, 1a date limite d'wiormation du consommateur en cas dannulation du voyapa ou du
séfour ; cette date ne peut &tre fixée & moing de 21 jouss Jvant be dipant ;

& Le montart ou le pourcentage du prix & verser & litre d'acompie & la conclusion du conral @insi
que le calendier de paiement du solds ;

& Les modalités de révision des prix telies qua prévues par le contrat en spplication de Farticle
100 du présent dboret ;

10V Les conditions d’arnulation de natume contractuelie ;

11/ Les conditions d'annulation définies aux articies 101, 102 e¢ 103 ci-aprés ;

12/ Los pricisions concemant ks risques couverts et Js montant dse garanties souscrites au fire
o contrat d'assurance couvrant bes consaquences do la responsabils civile projessicenalle des
2pancas de voyages et de |a responsabiité civile des associations et arganismes sans but lucral
&t das organismes locaux de tourisme ;

13/ Linformation concernant fa souscription facultalive dun contrat d'assurance couvrant les
conséquances de cenains cas d'annulation cu d'un contrat d'sssistance couvrant certaing risques
particubiers, notamment l6s frais de rapatriement en cas d'accident ou de maadie.

Article 97 : Linformation préaiable falle au consommatieur engage & vendeur, & moins que dans
celleci te vendewr Se soit riserve expressément le drokt d'en modifier certains &éments. Le
vendaur do, dans og cas, ndiquer clamement dans quelie mesure cotie modScation peut
dervenir et sur quels élémants.

En lowt état de cause, les modifications apportéss a Tinformafion préalable dotvent dbe
communiguées par écril au consommateur avant |a conclusion du contrat..

Articlo 98 ; Lo conlrat concly entre lo vandaur et l'achateur doit Gire écril, étaok en double
axamplaire dont |'un est remis A I'achetewr ef signé par les deux parties. Il dalt comporter les
clauses suivantes :

1/ La nom et Fadresse du vendeur, de son cavant et de $on assureur ainsi que i nom ef I'adresse
die forganisateur ;

2/ La destination du voyage et, an cas da séjour fractionné, les Gfiérentes périodes et leurs dates
 Les moyens, les caractirisiques et les caldgories de transports uliksds, les dates, heures o
lleux de dépert et de ratowr |

4! Ls mode d'hébergement, sa situation, son niveau da confort et sas principales caracténistiquas,
son classement touristique en verty des réglementaSions ou des usages du pays ¢'accueil ;

&/ Le nombre de repas fournis |

6 Litineraire loesqu'll 'agit 'un dircult ;
71 Les visiies, les excursions ou autres services inclus dars le prix fotal du voyage ou du séjour ;
& La prix tolal des prestations facturées ainsi que findication de toute révisicn éventulle da catte

* facturation en verlu des dspositions de l'article 100 d-aprés ;

4 Lindicaton, s' y 3 bey, des redevances ou taxes afférantes & centains services telles que
taes d'atterrissage, de débarquement ou d'embarguement dans les ports et aéroports, taxes de
séjour lorsqu'elles ne sont pas incluses dans ke prix de & ou des prestations fouies ;

10 Le calendrier ¢ les modalités de palement du prix : en ltout éat de causs, le Gemier
versament effectué par fachetaur ne peut & infériewr & 30 % du prix du voyage ou du séjour et
don dtne effectud lors do Ja remise das documents parmettant de néaliser le voyage ou ke séjour ;
11/ Les condiions particuliéres demandées par Machelsur ot acceptdes par le vendeur ;

12/ Les modalités selon lesquelies Pacheteur peut saisir le vendewr dune récamation pour
Inexécution ou mauvaise exécuion du contrat, réclamafon qui doit &re adressée dans les
medlaurs délais par letire recommandée avec accush de néception au vendeur et signalée par
gcrit, éventueliernant, a forganisatewr du voyage et &1 prestataine de senvices concames ;

13 La date Fmite dinformation de 'achateer en cas d'annulation du voyage ou du s&our per la
vendeur dans le cas ol 1a réalisation du voyage ou du séjour est B8 & un nombre minimal de
parficipants, conformément aux dispositions du 7° de 'aricle 95 ci-dessus ;

14/ Les conditions d'annulation de nature contracfuelie ;
wmmumumm;umm 102 et 103 ci-dessous ;
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d'assurence couvrant les congéquences o¢ ka responsablita civila professionnelle du vendeur ;
171 Les indications concamant le contrat d'assurance couvrant les conséquences da certins cas
d'annubion souscrit par Facheteur (N*° de police et nom da fassurance), zinsi que coles
concemant e coavrat d'assistance couvrant cartains risques particuliers notamment les fads do
rapatniemant en cas d'accident ou de maladie : dans ¢o cas, & vendeur doit rametire 4 l'acheteur
un dooument précisant au minimum les risquas couverts et les risques excius |

16 La date lmite d'irformation du vendeur en cas o cassion du conlrat par Fachesur |

18 L'engagement de fournir par écrit & Facheleur au moing 10 jours avant |a date prévue pour
S0n Cépart, les imformations suivanies ©

&) le nom, I'edresse et le n* de WM phone de la représentation Jocale du vendeur ou, 8 délaut les
noms, adresses et N* da téléphone des crgenismes locaux susceplithes d'aider b consommatewr
2n cas de cifficulté ou, & défaut, o N* d'appel permetiant o éablr de toute urgence un conlact
avac Ja vandeur ;

b) pour les voyages el séjours da minews & féranger, Un n* de Wlphone of une adresse
permeftant I'éablir un contact direct avec I'enfand ou ie responsable sur place de son séjour,

Asticle 99 : L'acheteur paut céder son condrat 4 un cessicnngire qui remplil les mémes condiions
que s pour effectuer e voyage ov b séour, tant qua ce contral n'a produit aucun effel,

Sauf stipulation phus favoratile su cédant, calubci @5t lenu dinforner Jo vendeur da sa décksion
per letire recommandie vec accusé da réceplion au plus tard 7 jowrs avant le début du voyage.
Lorsqu'l s'agit d'una Croisiére, ce délal est porté & 15 jours.

Cetie cession n'est soumise, en aucun cas, & une aulorisasion préalable du vendes,

Asticle 100 : Lorsque le contrat comports une possibiité expresse de révision du prix, dans les
lembes prévues 3 Iaricle 15 de la loi du 13 juillet 1992 susvisée, Il dot mentianngr les modalés
précises de calou, tant 3 13 hausse qu'a |a baisse, das variaions da prix et notamment je montant
des frais o transport et taxes y afiérent, la ou ks devises qui peuvent avoir una incidence sur ke
prix du voyage ou du sijour, fa part du prix & laquelle 'applique ks variation, le cours de [a cu
des devises releru comme riddrence lors do MNitablissement du prix figurant au contrat..

Articte 101 : Lorsque, avant le dopant de Facheteur, Ja vandeur se trouve contraint d'apporer une
modiication & l'un des Eéments essantiels du conat telle qu'une hausse significative du peix,
I'achelewr peut, Sans préjuger Ges recours en raparation pour dommages &ventiaiemant subis,
1 aprés en avolr 668 informé par le vendeur par letire recommandie avec accusé de réception
- soil rdsiier son contrat et obfenir sans pénalfé & rembocrsement immédiat des sommes
versées

- goit accepler la modification ou le voyage de substituion proposd par le vendaur : un avenant
8u contrat précisant les modifications apportées est alors signé per les parties ; toute diminution
du prix vient en dbduction des sommes restant éventuslioment dues per I'acheteur < ie palement
déja efiactué par ce dernier excéde le prix de la prestaion modifiée, % rap pergu dok bi étre
resitud avant ia date de son départ

Asticle 102 : Dans b cas préwu & Varticle 21 de ta ki du 13 jullet 1992 susviste, karsque, avand le
depan de l'acheteur, ke vendeur annule & voyage ou le séjour, I doit informar achetaur per letire
recommandée aves eccusé e réoepon | I'achetew, sans préjuger des recours en réparation
des dommages éventueBament subls, cbiient suprés du vendaur ke remboursement Immédiat et
sans pénalté des sommas versdes ; 'acheteur ragoit, dans e cas, une indemnité su moins égale
& la pénalité quil sursit suppertée si Fanmdstion étal indervenue de son fait & cetle date,

Les disposifions du présent arficle ne font an aucun cas obstack & la conchision d'un accond
amiatie ayanl pour objet Facceptation, par Tacheteur, d'un voyage ou séjour de substitution
propesé par ke vendear,

Article 103 : Lorsqus, aprés la dépan de lNachetewr, ke vendeur e trouve dans [impossibilé da
fournir una part prépondéranta des services prévus au contrat représentant un pourcentage non
nigigeatle du pex honond par Fachessur, ke verdaur doit immédizament prendre des
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éventuellement tout suppkément de peix ef 5 les prestations soceplées par I'acheleur sont de
quali inférieurs, le vandeur doft lui rembourser, dés son retour, la ditférance de prix ;

- 5o, ' ne peut propaser aucune prestation de remplacement ou si celles-ci sont refusdes par
Facheteur pour des modfs valabies, fournir 3 'acheteur sans supplément de prx des bitres de
trangports powr assurer son Tlour dans des conddions pouvant éfra jugées aquivalentes vars le
ley g départ ou vers un autre Nlgu acceplé par fes doux parties.

Conformément & 12 lol Informatique et libertd, le ciient bénéficie d'un croit 6
raclification concarnant les infrmations menfiannées sur e présent document,,




